
A2.26.1 Muoversi in città in modo sostenibile 
Se déplacer en ville de manière durable
https://app.colanguage.com/fr/italien/dialogues/city-sustainable-transport  

Vidéo https://www.youtube.com/watch?v=13H3kRcMulQ&start=08&end=130

I mezzi pubblici (Les transports en commun)

Non inquinanti (Non polluants)

Le modalità di
trasporto

(Les modes de transport)

Sostenibile (Durable)

La bicicletta (Le vélo)

Ho preso il treno (J'ai pris le train)

Il trasporto pubblico (Le transport public)

L'autobus (Le bus)

L'Unione Europea (L'Union européenne)

Il sensore a
radiofrequenza

(Le capteur radiofréquence)

Il furto della bici (Le vol du vélo)

Parcheggiare la
bicicletta

(Stationner le vélo)

Il progetto (Le projet)

L'app (L'application)

I punti (Les points)

Il budget (Le budget)

Il cittadino (Le citoyen)

1. Cosa premia l'app GoodGo a Pisa?

a. Chi non usa mai la bicicletta b. Chi usa i mezzi pubblici o mezzi non inquinanti 

c. Chi viaggia spesso in aereo d. Chi usa solo l'auto privata 
2. Come ha fatto Cinzia a totalizzare punti?

a. Viaggiando solo in treno ad alta velocità b. Prendendo solo taxi in città 

c. Usando la bicicletta, il treno, camminando e
prendendo l'autobus 

d. Usando solo l'automobile per tutti gli
spostamenti 

3. A che cosa serve il sensore a radiofrequenza per le biciclette?

a. Per trovare parcheggio per l'auto b. Per acquistare l'app 

c. Per ritrovare la bici in caso di furto d. Per pagare il biglietto dell'autobus 
4. Quante persone si sono iscritte all'app nella prima settimana?

a. Quarantotto persone b. Nove persone 

c. Ottocentomila persone d. Trecento persone 
1-b 2-c 3-c 4-d

1. Regardez la vidéo et répondez aux questions associées. 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Trasporti sostenibili in città
Transports durables en ville

Filippo: Buongiorno, sono in città per lavoro
e vorrei capire come muovermi. 

(Bonjour, je suis en ville pour le travail et
j'aimerais savoir comment me déplacer.)
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Addetta dell'info point: Buongiorno. Se mi dice dove deve
andare, le posso suggerire le
soluzioni migliori. 

(Bonjour. Si vous me dites où vous devez aller,
je peux vous proposer les meilleures solutions.)

Filippo: Alloggio nella zona della fiera e devo
raggiungere spesso il centro. 

(Je loge dans le quartier de la foire et je dois
souvent rejoindre le centre.)

Addetta dell'info point: Allora può usare le bici a noleggio.
Le può prenotare tramite l’app del
Comune. 

(Alors vous pouvez utiliser les vélos en libre-
service. Vous pouvez les réserver via
l'application de la mairie.)

Filippo: Sì, può andare bene. Il percorso
dovrebbe essere abbastanza breve. 

(Oui, ça peut convenir. Le trajet devrait être
assez court.)

Addetta dell'info point: Esatto, inoltre la bici è ecologica e
sostenibile e così evita il traffico
nelle ore di punta. 

(Exact, de plus le vélo est écologique et durable,
et il permet d'éviter les embouteillages aux
heures de pointe.)

Filippo: Invece che cosa mi consiglia per gli
spostamenti un po’ più lunghi? 

(Et que me conseillez‑ vous pour des
déplacements un peu plus longs ?)

Addetta dell'info point: Può usare i mezzi pubblici, come
tram e autobus. Passano ogni
cinque-dieci minuti. 

(Vous pouvez utiliser les transports en
commun, comme le tram et les bus. Ils passent
toutes les cinq à dix minutes.)

Filippo: Ci sono anche alternative che mi
permettono di risparmiare tempo? 

(Y a‑ t‑ il aussi des alternatives qui me
permettent de gagner du temps ?)

Addetta dell'info point: Ci sono anche le auto elettriche, ma
di solito costano un po’ di più. 

(Il y a aussi les voitures électriques, mais elles
coûtent généralement un peu plus cher.)

Filippo: No, non voglio perdere tempo a
cercare parcheggio. 

(Non, je ne veux pas perdre de temps à
chercher une place de parking.)

Addetta dell'info point: Allora i mezzi pubblici e le bici
restano davvero la soluzione più
comoda. 

(Dans ce cas, les transports en commun et les
vélos restent vraiment la solution la plus
pratique.)

Filippo: Perfetto, e dove posso comprare i
biglietti? 

(Parfait. Où puis‑ je acheter les tickets ?)

Addetta dell'info point: Li trova in ogni edicola oppure sulla
stessa app. Buona permanenza! 

(Vous les trouvez dans chaque kiosque à
journaux ou directement sur la même
application. Bon séjour !)

1. Leggi il dialogo. Perché Filippo è in città?

a. Per turismo, vuole visitare i musei. b. Per trasferirsi in modo permanente.

c. Per lavoro, è in città per motivi professionali. d. Per studiare all’università.
2. Dove alloggia Filippo?

a. Nella zona della fiera. b. In una casa fuori città, in una zona verde.

c. In un hotel vicino alla stazione dei treni. d. In un appartamento nel centro storico.
1-c 2-a
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